MD771/ S527

Ein Und Aus THERMOMETER
Bedienungsanleitung

LESEN SIE DIE BEDIENUNGSANLEITUNG VOR DEM ERSTEN GEBRAUCH BEWAHREN SIE SIE
SORGFALTIG ZUM NACHLESEN AUF!

e Min/Max temperatur aufzeichnungen
e Innentemperatur: - 10°C +50°C

e Aulentemperatur: -50°C +70°C

¢ Genauigkeit: +/- 1,0°C

e Auflésung: 0,1°C

Funktionen
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Vor Gebrauch: Entfernen Sie die Schutzfolien auf der Platte und auf dem LCD-Bildschirm. Dann

ehen Sie wie unten, um die Batterie zu installieren.

INSTALLATION DER BATTERIE

Batterie bendtigt: 1x 1,5V AA (nicht enthalten)
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INSTALLATION

Installation auf dem Stander An der Wand aufgehangt
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Bedienungs
Nachdem Sie die Batterie angeschlossen haben, installieren Sie die Aulenseite der Sonde und
warten Sie etwa 30 Minuten, damit das Geréat die aktuellen Temperaturen aufen ("AuB" )und Innen
(inn) anzeigen kann.

AuBen MIN/ MAX aufzeichnungen

1. Drucken Sie einmal die Tasten "MIN/MAX-OUT", um den ————
maximalen wert aufgezeichnet der AuRentemperatur || our -’ '-"’ll AuBentemperatur
anzuzeigen. Die Inschrift "MAX" wird angezeigt. -’ -

2. Driicken Sie "MINIMAX-OUT", emeut die um den fur die |[.. ) (Y
AuRenseite aufgezeichnet Minimalenwert aufgezeichnet "MIN" = =

wird anzuzeigen. N '-‘ '- o

3. Drlcken Sie noch einmal, um zur aktuellen Au3entemperatur - e L
zurlckzukehren. max , , ' (]
\_ /% -O_l/

Hinweis: Driicken Sie die "RESET-OUT", den Speicher von der

minimalen und maximalen aufgezeichnet Temperatur fur Hilfe zu I6schen. Wenn Sie nach dem
Zuricksetzen "MIN/MAX-OUT" dricken, entsprechen die minimalen und maximalen
Aufzeichnungen der Aulientemperatur der aktuellen Auf3entemperatur.

innen MIN/MAX AUFZEICHNUNGEN

1. Dricken Sie einmal die Taste "MIN/MAX-in", 5
anzeigen um den maximalen Wert aufgezeichnet fir | o = )={"!
die Innentemperatur. Die Inschrift "MAX" wird -“ 'a
angezeigt. 5l Nl g |
2. Dricken Sie erneut "MIN/MAX-in", angezeigt um die [N = — T Innentemperatur
Minimalen temperatur aufgezeichnet im Inneren. "MIN" " 1
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3. Drucken Sie wieder, um wieder in die aktuelle Temperatur zu L fom ) o |
kommen.

Hinweis: Driicken Sie "RESET-IN", um den Speicher der minimalen und maximalen Temperatur
aufgezeichnet im Inneren. Hinweis: Wenn Sie nach dem Riickstart auf "MIN/MAX-in" driicken,
werden die Temperaturaufzeichnungen im maximalen Inneren und min die gleichen sein wie
bei der aktuellen Temperatur.

¢ Bitte entnehmen Sie die Batterien, wenn Sie vorhaben, das Gerat eine langere
Zeit nicht zu nutzen.



e Halten Sie es von Warmequellen, direkter Sonneneinstrahlung, Feuchtigkeit, Wasser oder
anderen FlUssigkeiten fern.

¢ Nicht ins Wasser tauchen.

e Vermeiden Sie starke StdRe und werfen sie es nicht.

e Lassen Sie nicht fallen, kurzschlieRen, modifizieren, zerlegen oder beschadigen.
o Esist kein Spielzeug. Es darf nicht in die Hdnde von Kindern gelangen.

e Versuchen Sie nicht, lhr Gerat zu reparieren. Alle Reparaturen miissen von einem
qualifizierten Techniker ausgefiihrt werden.

e Die AuRBentemperatur entspricht der Temperatur aufgezeichnet an der Stelle, an der die Sonde
installiert ist, und kann daher je nach den o6rtlichen Bedingungen sehr schnell variieren: Wenn
die Sonde tatsachlich an einem warmen Ort (z. B. Siidfassade eines Hauses) installiert wird,
wird die Temperatur wahrend der warmsten Stunden des Tages entsprechend ansteigen. Im
Gegenteil, wenn die Sonde an einer gemaligteren Stelle installiert wird (z.B. Nordfront eines
Hauses), wird die Temperatur aufgezeichnet und visualisierte niedriger sein.

VORKEHRUNGEN BEIM UMGANG MIT BATTERIEN:

¢ Keine Alkali-Batterien, gewohnliche Batterien (Zink-Kohle) und wiederaufladbare Batterien
(z.B. NiMH-Akkus) vermischen.

Keine neuen mit gebrauchten Batterien mischen.

Nicht versuchen nicht wiederaufladbare Batterien aufzuladen.

Wiederaufladbare Batterien (Akkus) vor dem Laden mdglichst aus dem Gerat nehmen.

Das Aufladen wiederaufladbarer Batterien muss immer unter Aufsicht eines Erwachsenen
geschehen.

Verbrauchte Batterien entfernen.

Die Batteriepole nicht kurzschlief3en.

Immer Batterien empfohlener oder gleichwertiger Art verwenden.

o Batterien richtig gepolt einlegen.

e Batterien durfen nicht (ber den Hausmill entsorgt werden, sondern missen an
Batteriesammelstellen abgegeben werden.

WARTUNG

e NICHT innen WASSER ODER ANDERE FLUSSIGKEITEN EINTAUCHEN.
e NICHT VERWENDEN SCHLEIFMITTEL ODER REINIGUNGSMITTEL.

e Reinigung nur mit einem trockenen Tuch.
o Esist wichtig, dass keine FlUssigkeit im Inneren des Gerates eindringt.

ACHTUNG: Dieses Gerit diirfen Sie nicht zusammen mit lhrem Hausmiill entsorgen. Fiir diese
Art von Produkten wird von den Gemeinden ein Getrenntsammelsystem bereitgestelit.
Erkundigen Sie sich bei lhrer Gemeindeverwaltung, um Informationen liber die Standorte der
Sammelstellen zu erhalten. Elektro- oder Elektronikprodukte enthalten gefahrliche Substanzen,
die negative Auswirkungen auf die Umwelt oder die menschliche Gesundheit haben und miissen
daher recycelt werden.
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